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A budapesti 
Washington-szobor.

Az amerikaiak öröm­
mé! fogadták, mikor 
Amerika földjén a ma­
gyar szabadság nagy 
bajnoka, Kossuth Lajos 
szobrát felállították és 
ünnepélyesen leleplez­
ték. Már ekkor meg­
indult a mozgalom, 
hogy Magyarországon 
viszont állítsák fel 
Amerika szabadsága 
nagynevű kirívójának 
Washington Györgynek 
a szobrát. A tervezetet 
gyorsan, amerikaiasan 
keresztül is vitték, a 
gyűjtések megindultak.

A Budapesten fel­
állítandó Washington- 
emlék ügye most nagy­
ban foglalkoztatja az 
amerikai magyarságot. 
Bezerédy szobrász, a 
ki Amerikába érkezett, 
■szeptember 28-án meg­
jelent a clevelandi 
szoborbizottságülésén, 
melyet Kohányi szer­
kesztő hivott egybe, 
Hosszabb vita kelet-

""it

kezeit a körül, vájjon 
6—7 ezer dollár le­
gyen-e az emlékmű 
költsége, vagy pedig 
folytassák a gyűjtést 
addig, mig 15 ezer 
dollár lesz együtt erre 
a célra.

Érdekes visszhangja 
a magyarországi álla­
potoknak, hogy a cle­
velandi bizottságban 
nagy vita támadt ak­
kor, a mikor a magyar 
lapszerkesztőknek a 
bizottságba való be­
választásara került a 
sor. A gyűlés úgy ha­
tározott, hogy »min­
den hazafias szellem­
ben szerkesztett lap 
szerkesztője tagja le­
gyen a bizottságnak.« 
Elhatározták, hogy a 
szobrot jövő évi szep­
tember havában lep­
lezzék le Budapesten 
s az amerikai magyar­
ságot egy küldöttség 
is képviselje az ün­
nepen.

A szépen sikerült 
szobormintát bemutat­
juk olvasóinknak.

Jobb és megbízhatóbb magvakat
nem is ajánlhatunk mint a minőket

MAUTHNER ÖDÖN
30 év óta

császár ós királyi udvar! szállító 
magkcreskodésóbcn kaphat. «
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Magyar-lengyel ölelkezés.
Valahányszor bajban volt a magyar nem­

zet, valahányszor drága szabadságát bántották 
az ’elmúlt száz év alatt, eljött a lengyel testvér, 
hogy segítsen nekünk. Most újra ölelkeznek e 
két nemzet ifjai. Először a lengyel ifjak jöttek 
hozzánk látogatóba. Múlt héten a magyar ifjúság 
küldöttsége járt a lengyel testvéreknél Lemberg- 
ben. Az érdekes látogatásról a következő tudó­
sítást adjuk.

A magyar ifjak küldöttsége múlt hét vasárnapján 
utazott Lembergbe, hogy a lengyel ifjak budapesti 
látogatását visszaadja. Az egyetemi ifjúság a pálya­
udvarra az egyetemről testületileg akart kivonulni, 
de a rendőrség, bejelentés híján, a testületi kivonu­
lást nem engedélyezte. A magyar ifjak küldöttségé­
nek tagjai között vannak: dr. Kovács János István, 
Melha Armand, Igaz Aladár, Viola Kornél, Kováts 
László, Gelley Jenő, Ternjagó József, Mátéífy Béla, 
Horváth Duda, Zajmus Illés, Gelber Béla, Szász 
Sándor, Borda Gyula, Kiss Dezső, Farkas Jenő és 
Rácz Miksa. A küldöttséggel utazik dr. Kovács Ernő, 
orsz. képviselő, a budapesti lengyel-klub elnöke is. 
A küldöttséget több száz egyetemi hallgató kísérte 
ki a pályaudvarra. Kivontdás közben az egyetemi 
hallgatók a közönséggel együtt a Himnuszt énekel­
ték. Az itthonmaradt itjak nevében Némethi joghall­
gató búcsúzott el szép beszédben a magyar főiskolák 
küldöttségétől, mire a vasút a Kossuth-nóta hangjai 
mellett robogott ki a pályaudvarból. Hatvan város 
pályaudvarán Papp József, az ottani függetlenségi 
párt elnöke üdvözölte a küldöttséget, amelynek nevé­
ben dr. Kovács János István válaszolt. Ezután Farkas 
Jenő kuruc dalokat adott elő tárogatón. Minden 
állomáson, ahol csak a vonat áthaladt, az ifjak 
küldöttségét nagy közönség várta és üdvözölte. A 
lembergi fogadtatás nagyszabású volt.

A küldöttség hétfőn este Lembergben a lengyel 
S iskörben megtekintette a csoportgyakorlatok bemu­
tatását. Ezután a Szokol elnöke lelkes szavakban 
üdvözölte a magyarokat, mire Kovács Ernő dr. vála­
szolt s a többi között ezeket mondta: Csak az a 
nemzet vész el, a melyik maga mond le önállóságá­
ról. A bemutatott gyakorlatokban kifejtett ügyesség 
arról győzi meg őt, hogy a lengyelek Mars mezején 
is megállják helyüket, ügy látja, hogy a lengyelek 
nem mondottak le egy szebb, jobb jövő reményéről, 
a mely biztosan el fog következni. Igaz Aladár a 
magyar ifjak küldöttségének egy tagja fogadalmat 
tett, hogy a magyar ifjak meg fogják tanulni a lengyel 
nyelvek mire a lengyelek megígérték, hogy igyekezni 
fognak a magyar nyelvet elsajátítani s hogy a tanulás 
megkönnyebbítése céljából a magyar önkéntesek 
katonai évüket Lengyelországban, a lengyelek pedig 
lehetőleg Budapesten fogják leszolgálni.

Vasárnap reggel fél nyolc órakor utaztak el a 
magyar ifjak. Már jóval előbb nagy néptömeg gyűlt 
össze a pályaudvaron s a magyarokat lelkes ováció­

ban részesítették. Megjelent több egyetemi tanai- is. 
Feloczevits Szaniszló, a lengyel ifjúsági egyesületek 
középpontjának elnöke búcsúbeszédet mondott, a 
melyre Kovács István válaszolt. A lengyelek eléne­
kelték a Kossuth-nótát, majd össze-vissza ölelve es 
csókolva a magyarokat, tőlük érzékeny búcsút vettek.
A vonat a tömeg tomboló lelkesedése és kalaplenge- 
tése között robogott ki a pályaudvarból. A magyarok 
útja valóságos diadalut volt. Az első nagyobb len­
gyel városban, Sztrijban nagy tömeg üdvözölte a 
magyarokat. Lavocne állomáson maga az állomás- 
főnök köszöntötte föl a küldöttséget. A lavocnei úttól 
kezdve a vonat egy hosszú alaguton robogott végig, 
a melynek közepén van a magyar határ, mialatt a 
vonat a határon keresztül robogott, a magyar itjak 
a Himnuszt énekelték. Volcon, az első magyar állo­
máson a lakosság apraja-nagyja kivonult az állo­
másra. Egy kis leányka Kovács Ernő dívnak, a 
küldöttség vezetőjének szép virágbokrétát adott át.

Munkácson százakra menő tömeg várta az 
érkezőket s több beszédben üdvözölték az egyetemi 
hal gatókat. Már várta Munkácson az ifjakat a sáros­
pataki jogakadémi I hallgatóinak három távirata, a 
melyekben a küldöttséget fölkérik a sárospataki 
kollégáik arra, hogy térjenek el eredeti útitervüktől 
és utazásukat szakítsák meg Sárospatakon. A kül­
döttség a meghívást elfogadta és Sárospatakon meg­
szakította útját. A sárospataki vasúti állomé erői 
cigányzene kíséretében vonult be a küldöttség az 
ősi főiskolába, hol este tiszteletükre bankettet i u- 
deztek, a melyen a tanári kar részéről megjelente 
Meczner jogakadémiai igazgató, Zobányay Jenő 
teológiai tanár, Székely László jogászelnök Martha 
Sándor és még számosán.

A magyar ifjak utjának a megszakításáról nem 
értesültek a budapesti szociálisták, a kik elhatároz­
ták, hogy a hazaérkező diákok ellen tüntetést ren­
deznek.

Este tiz órakor, a mikor az eredeti programm 
szerint a Lembergben járt diákkiildöttségnok haza 
kellett volna érkeznie, a keleti pályaudvaron vagy 
háromszáz szociálista verődött össze. Időközben be­
robogott a szabadkai gyorsvonat, a melyen Apponyi 
Albert gróf érkezett vissza Budapestre. A szociális­
ták, a kiknek Vágó bölcsészet tanhallgató volt a 
vezetőjük, erre fütyülni kezdtek, lehurrogták Apponyi 
grófot, de tüntetésük nem sokáig tartott, mert a 
rendőrség, a mely értesült a szociálisták tervéről, az 
utazóközönség és a pályaudvaron lévő egyetemi pol­
gárokkal együtt kiszorította, őket a pályaudvarról, 
a mi természetesen nem ment verekedés nélkül. 1 iz 
perc múlva érkezett meg a lembergi gyorsvonat és 
akkor tudták meg a várakozók, hogy a lembergi 
küldöttség Sárospatakon maradt.

A lengyel testvérekhez küldött ifjúságot 
örömmel láttuk visszajönni a fővárosba és hisz- 
szük, hogy ez a testvéri ölelkezés jó hatással 
lesz nagy nemzeti küzdelmeink harcában.

ó? d?

* legjobb minőségű háztartási és gazdasági czikkek, hamisítatlan Jő italolt a legkedvezőbb árakon
a fogyasztási szövetkezetek utján szerezhetők meg. A melyik faluban fogyasztási szövetkezetei akarnak létesítem, a mozgalom

kezdeményezői forduljanak útbaigazításért a
„Hangya“, aMagyarGazdaszövetségFogyasztási és Értékesítő Szövetkezetéhez

BUDAPEST, VIII., Baross-utcza ÍO. szám.
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A spanyol király Berlinben.

Alfonz spanyol király múlt héten Berlinbe érke­
zett. Vilmos császár, a trónörökös, a királyi ház többi 
hercegei, Bülow herceg birodalmi kancellár, több 
miniszter és a hatóságok képviselői fogadták. A két 
uralkodó megölelte és megcsókolta egymást. Ezután 
a közönség ovációi között nyitott kocsin a párisi 
térre hajtattak, ahol a berlini főpolgármester üdvö­
zölte a spanyol királyt. A két uralkodó ezután foly­
tatta útját a kastély felé.

A király fogadására a pályaudvaron a császár 
N uminata spanyol ezredének egyenruhájában jelent 
meg és az aranygyapjas-rendet viselte. A vonat 
érkezésénél a diszszázad zenekara a spanyol himnuszt 
játszotta. A két uralkodó szívélyesen üdvözölte és 
megölelte egymást, azután megszemlélték a disz- 
századot. mely elvonult előttük. Mikor az uralkodók 
a pályaudvar előtt megjelentek, a közönség hosszan­
tartó hoch kiáltásokkal üdvözölte őket, amelyek a 
kastélyig vezető egész utón folytatódtak. Az ural­
kodók nyitott kocsiban ültek, amelyet két félszázad 
vértes kisért. A kocsi mellett gróf Moltke városi 
parancsnok és báró Reichach főlovászmester lovagol­
tak. A hercegek, a kiséret és a diszszolgálatra ki­
kirendelt urak további fogatokon követték az ural­
kodókat.

llaMógyilkosság Debrecenben.
Debrecenben kedden éjjel borzalmas rablógyil­

kosság történt, mélynél?két áldozata van; ezek közül 
az egyik, Kovács Ferenc jómódú polgár még ott, a 
gyilkosság helyszínén meghalt, a másik, Paü-a András 
szabó pedig a kórházban haldoklik. Az eset rész­
letei a következők.

Ejfél után két órakor rablók törtek be Kovács 
Ferenc házába, amelyben még hat lakó van a Ko­
vács-családon kívül. Ott lakik Pa lka András szabó 
is. A rablógyilkosok éjfél után lepték meg a Kovács- 
házat, amikor mindenki nyugodtan aludt. A Kovácsék 
lakását erős tölgyfaajtó zárja el az udvartól. Az ajtó 
a konyhába nyílik. Ezt az ajtót a rablógyilkosok 
baltákkal betörték. Közben a család felébredt és el 
akarta torlaszolni az ajtót. Borzalmas küzdelem kez­
dődött ekkor.

A felébredt család asztalt, ágyakat, székeket

tolt az ajtó elé, hogy igy eltorlaszolja a bejárást. 
A küzdelem egyre kétségbeesettebb lett. A rablók 
már betörték az ajtót s okkor kezdődött a harc 
borzalmasabb része. A Kovács-család védte magát. 
Teljes egy óra hosszáig tartott ez a rettenes viasko- 
dás, mig végre egy revolvergolyó homlokon találta 
a gazdát, Kovács Ferencet. A golyó az oresont felett 
hatolt be a fejbe és átfúrta az agyvelőt. A megsebe­
sült ember Kovács Ferenc a rablógyilkosok közt a 
a konyhán keresztül kifutott az udvarra, amelynek 
közepén egy eperfa áll. Egész az eperfáig jutott el a 
szerencsétlen ember, mialatt teljes erejébS kiáltozott:

— Gyilkosok! Rablók! Segítség!
Az eperfánál aztán összeesett és meghalt.
A Kovács Ferenc kiabálására a ház egyik 

lakásából kifutott ekkor az udvarra Pál ka András 
szabó. Pa!ka, amikor megpillantotta a rablógyilko­
sokat, akik Kovács Ferenc után futottak, rémülten 
kérdezte meg a sötét alakoktól:

Mit keresnek ? Mi bajuk van ?
A rablógyilkosok egyike ekkor revolvert fogott 

a szabóra és rálőtt. A golyó a mellébe fúródott 
Palka Andrásnak s közel a szive mellett ment el. 
A megsebzett ember kirohant az utcára, ahol körül­
belül nmg 200 méternyi távolságra elfutott és rend­
őrért kiáltozott. Talált is azután egy rendőrt, akinek 
elmondta, hogy a Kovács-házban rablógyilkosok 
garázdálkodnak. Aztán eszméletlenül esett össze. A 
rablógyilkosok ezalatt visszafutottak a házba és be­
törték a konyhától baira eső lakás ajtaját, amelyet 
hamarosan kifosztottak. Nőm sokat találtak. Össze­
szedtek egy ezüst órát, két aranygyűrűt, egy tiz 
koronás aranyat és tiz befőttes üveget, azután sietve 
elmenekültek. Mindez oly gyorsan történt, hogy 
mire a megsebesített szabó kiáltásaira a ház többi 
lakói felébredtek és az udvaron összefutottak, már 
a rablógyilkosok elmenekültek. Még láttak közűiök 
egyet-kettőt, de az éjszaka sötétségében nem tudták 
megismerni őket. A vizsgálóbíró még az éjszaka 
folyamán megjelent a rablógvilkosság színhelyén és 
megindította a vizsgálatot. A Kovács-család elbe­
szélése alapján megállapította, hogy a rablógyilkosok 
cigányok voltak és körülbelül hatan lehettek.

Az osztrák vasutas-sztrájk.
Az osztrák vasutasok sztrájkja, amely a cseh 

vasutasok mozgalmából indult ki, mind fenyegetőbb 
mérveket ölt. Most már a prágai mozdonyvezetők is 
csatlakoztak a „passzív rezisztencziá“-lioz s a 
munkásság követelése a vasúti hivatalnokok karában

A „szüreti árjegyzékünk“
és az

„őszi magárjegyzékünk“ ^
megjelent és azt kívánatra bárkinek ingyen megküldjük

MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE
Budapest, V. kér., Alkotmány-u. 31. szám.
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is nagy rokonszenvvel találkozott. Salzburg és 
Insbruck is kijelentette cs itlakozását a mozgalomhoz. 
A bécsi üzletvezetőség még nem nyilatkozott, de 
tanácskozásra gyűl ez a kerület is és valószínű hogy 
csatlakozik a többi kerület eljárásához. A hangulat 
nagyon komoly.

Az összes vasutigazgatóságok erősen készülőd­
nek a szükséges óvintézkedésekkel. Elhatározták, 
hogy igénybe veszik a vasúti ezredeket, s iyentormán 
a forgalmat legalább részben lebonyolítják. A moz­
galom komolyságára mutat, hogy Prágában máris 
zavarok vannak. A teherpályaudvaron és a nyugati 
vasút állomásán minden teherforgalom lehetetlen, 
mert a síneket elfoglalják odatolt vaggonok.

A forgalmi igazgatóság elrendelte, hogy telier- 
vonatokat ne is indítsanak, csak a szemé yvonatok 
közlekedését iparkodjanak biztosítani. Prága előtt 
200 vaggon állja el a síneket. A buchstiehradi vas- 
u’on minden teherforgalom megakadt. Smihov és 
Hostivic között nem járnak tehevvonaiok. A Linzből 
érkező tehervonatoknak Budweisban már hat órai 
késésük van, a személyvonatok pedig egy-két órai 
késést szenvednek. A „Pravo Lidu“ mai száma 
jelenti, hogy a postahivatal személyzete is készül 
csatlakozni a sztráj kólókhoz.

Bécsben az államvasuti munkások elhatározták, 
hogy csatlakoznak az obstruáló vasutasokhoz. A 
sztrájk ten át a Ferenc József-vasut és a nyugati 
vasút bécsi pályaudvarain is megindul.

Az orosz forradalom.
Az orosz eseményekben érdekes fordulat, hogy 

a cár Pétervárra készül és őrség nélkül, nyitott kocsi­
ban fog a Kazánszékesegyházba hajtatni. Remélik, 
hogy a nép ez alkalommal lelkesen fogja a cárt 
üdvözölni.

Azok szerint a viszonyok szerint, amelyek ma 
uralkodnak Oro-zorszát-ban, még ez sem lehetetlen­
ség. De az sem lehetetlen, hogy a cár fedezetlen és 
nyitott kocsiban valö bevonulásakor az éljenzés zajába 
és az üdvözlés riadalmába más hang is beleszól: 
bombarobbanás hangja. Legalább nem teszi való­
színűtlenné az a másik értesülés, amely jelenti, hogy 
a forradalmi bizottság elhatározta, hogy végét veti 
a cárizmusuak.

A finnek a legnyusodtabban munkálnak régi 
szabadságuk helyreállításán a cár kiállitványa sze­
rint, mig Oroszországban a zavargás e héten is álta­
lános volt. Lassan fog lecsöndesülni a felkavart 
szenvedély.

Of t3f

í . SZÖVETKEZETI ÉLET • %

A kisgazda hitele.
Tudjuk, hogy a kisgazda az olcsóbb hitelforrások 

leikeresése körül eddig meglehetősen tanács és 
segítség nélkül állott. Igv volt ez nemcsak a személyi, 
hanem a jelzáloghitel körül is. A személyi hitel terén 
segített a' bajon az Országos Központi Hitelszövet­
kezet felállítása. A jelzálogos hitel terén azonban ma 
is az a helyzet, hogy a kisgazda nehezen, vagy 
drága közvetítés utján juthat csak az olcsóbb pénzhez. 
Közvetlenül maguk a kisgazdák nem igen érintkez­
hetnek a nasyobb fővárosi intézetekkel. Közvetítők­
höz kell fordulniok, kik busásan fizettetik magukat. 
Egyébként a nagyobb intézetek maguk sem foglal­
koznak szívesen a kisebb kölcsönökkel, mert ezek 
lebonyolítása éppen annyi munkát okoz, mint bármely 
nagy kölcsöné. Inkább keresik tehát a nagyobb 
összegű kölcsönöket saját érdekből, de meg azért 
is, mert a nagy kölcsönöknél a költségek is arány- 
lagosak s nem emésztik fel a kölcsön egyéb előnyeit.

Csupán a Magyar Földhitelintézet és a Kis­
birtokosok Országos Földhitelintézete voltak azok, 
melyek a kisgazda érdekében kísérletet tettek abban 
az irányban, hogy kölcsöneiket könnyebben hozzá­
férhetőkké tegyék s a költségeket lehetőleg mérsé­
keljék. De vállalkozásuk nem járhatott a kívánt 
eredménynyel s nem is terjedhetett ki az egész 
országra. A vidéken élő gazdák ugyanis távol lévén 
a fővárostól, az említett intézetek kénytelenek voltak 
vagy drága kirendeltségeket felállítani, vagy egyéb 
képviseletek közbenjárását igénybe venni, mely 
képviseletek természetesen nem ingyen vállalkoztak 
a munkára.

Mivel az intézetek nem akarták a kölcsönöket 
megdrágítani, a kirendeltségekkel és képviseletekkel 
járó költségeket saját jövedelmükből fedezték. Ennek 
folytán az üzletre ráfizettek s az általuk nagy áldozat- 
készséggel megindított tevékenységet szélesebb 
körökre ki nem terjeszthették. A hiba lényegében 
az volt, hogy a nagy jelzálogintézeteknek nem állott 
rendelkezésükre oly külső szervezet, mely meg­
bízhatóan és olcsón működve, a kis kölcsönöket elő­
készítette volna, a fizetendő részleteket beszedte és 
beszolgáltatta volna.

Az Országos Központi Hitelszövetkezet igyo 
kezeit a kisgazdák jelzáloghitele terén is ezek segít­
ségére jönni, de egymagában állva, szintén nem 
segíthetett a bajokon úgy, amint azt kívánta volna. 
Alapitóinak imenciói leginkább a személyi hitel 
ápolására utalván ez intézetet, jelzálogi hitelt csak

Élelmi szerek értékesítését 
e-zközllk az előirt % 

mellett. Felvilágosítást és 
csomagolási utasítást Ingyen 
nyújt tag.k és nem tagoknak.

Azonnali készpénz 
V elszámolás. V

MAGYAR GAZDAK VASARCSARNOK ELLÁTÓ 
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hatósági közvetítő
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SÜRGŐNYCZIM : AURORA—BÚD A PEST.

Értékesítésre elfjgad: V 
Husnemüket, füstölt 

I üst, vadakat, szárnyaso­
kat — élő és leölt állapot­
ban, tojást, vajat, halat, 
burgonyát, káposztát, zöld­
ségféléket, gyümölcsöt stb.
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mellékesen adott s így jobbára csakis mintegy a 
személyi hitel megerősítések épen engedélyezett jel­
zálogos kölcsönöket. Ezeket is csak korlátolt mér­
tékben, legföljebb 8000 korona erejéig, legföljebb az 
ingatlan értékének 50 százalékáig és csak 30 évi 
törlesztésre, úgy hogy az az összeg, amit az adós 
kamat és törlesztés fejében fizetett, még mindig 
nagyobb volt, mint amit a közép- és nagybirtokos 
fizet jóhitelü intézeteknél s azonfelül az ingatlan 
érték 50 százalékát meghaladó pénzszükségletét 
még súlyosabb feltételek mellett volt kénytelen be­
szerezni.

Most az Országos Központi Hitelszövetkezet 
szövetkezett a két földhitelintézettel és 30,000 koro­
náig menő 57» százalékos pénzt egész az érték 75 
százalékáig bocsát a szövetkezeti tagok rendelke­
zésére.

Az uj kölcsönök bevezetése lényegesen erősí­
teni fogja azt a kapcsolatot, amely a szövetkezet és 
tagjai közt fönnáll. Ezentúl ugyanis a községi hitel- 
szövetkezet képes a tagok összes hiteligényeit olyan 
kedvező feltételek mellett kielégíteni, aminőket másutt 
nem élvezhetnek.

A töld értékének háromnegyed részéig adandó 
kölcsön nem kevésbé jótékony hatása még egy 
irányban fog érvényesülni. A vékonypénzii embernek 
is lehetővé teszi a földszerzést.

Ahol nincs ezideig hitelszövetkezet, ott meg 
kell indítani a lépéseket ennek a hasznos intézmény­
nek a felállítása iránt.

Kender- és lenvetőmag beszerzése. A földmivelés 
ügyi minisztérium eredeti orosz len- és eredeti olasz 
kendervetőmagról gondoskodott, amely a Magyar 
Mezőgazdák Szövetkezeténél kapható. Amennyiben 
hatóságok, gazdasági egyesületek, gazdakörök, vagy 
szövetkezetek több termesztő részére együttesen 
tesznek megrendelést, az árak megállapítása a szét­
osztásra kerülő tételek nagysága szerint történik. 
Ezért a megrendelésben részeseket enyenkint nevek 
szerint kell részletezni és a hatóságok, vagy egye­
sületek által igazolni azt, hogy nekik mekkora 
mennyiséget adnak ki. A megrendelő egyúttal felelős 
a szétosztás rendben történtéért. A bejelentések 
november 15-ig a Magyar Mezőgazdák Szövetkeze­
téhez intézendők.

Az erzsébetfalvai faiparosok szövetkezése. Erzsébet- 
falva és vidékének faiparosai bútorcsarnokot és hitel­
szövetkezetet alakítottak, a melynek most volt az 
alakuló gyűlése. Az Országos Központi Hitelszövet­
kezetet az alakuló gyűlésen dr. Horváth János, az 
ipari szakosztály főnöke képviselte. Az uj szövet­
kezetnek hatvan tagja van, akik 13,000 korona értékű 
üzletrészt jegyeztek. A szövetkezet oly célból alakult, 
hogy a bútorkereskedőkkel jövőben no egyes iparo­
sok álljanak összeköttetésben. Tagiai ré-zére hatvan 
százalék beraktározási hitelt nyújt s egyúttal közvetíti 
az eladást a budapesti kereskedők részére. Külön 
boltot tart fenn Erzsébetfalván is, amelynek prospe­
ritását az ottani tömeges építkezések biztosítják

= Kliséket olcsón =
A „FÜGGETLEN UJSÁG‘-ban megjelent képek lemezeit 
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Szent István lovas-szobra. A budavári halász- 
bástyán szerdán állították fel Szent-István király 
bronz lovas-szobrát. A hatalmas ércöntvény elhelye­
zése minden baj nélkül történt meg. A stilizált lovon 
fejedelmi ornátusban ülő király alakja nagyszerűen 
hat a remek kivitelű faragott kőtalapzaton és pompásan 
illik bele a Mátyás-templomot övező művészi épít­
ménybe. Az érc-szobrot télire faburkolat alá helyezik 
és a tél folyamán végzik el rajta az összeillesztési 
és csiszolási munkákat. A leleplezés a jövő évben 
lesz országos ünnep keretében.

Roosevelt elnök hajótörése. Az Egyesült-Államok 
elnökének „hajótöréséről“ a következőt jelentik: 
A hajótörés a Missisippi folyón történt. Roosevelt 
elnök a „Magnólia“ nevű világító hajó fedélzetén 
tartózkodott, melynek egy páncéloshajóra kellett 
vinnie az elnököt. Körülbelül éjféltájt a „Magnólia“ 
hetven mértföldnyire New Ürleanstól összeütközött 
az „Esparta“ nevű szállitógő/ őssel, melynek lámpái 
nem égtek. Az „Esparta“ nagy erővel szaladt n ki 
a „Magnóliádnak s mindkét hajó eiőscn me.sérült 
s kénytelen volt azonnal a part felé indulni, hogy 
kikössön. Roosevelt elnököt a nem egészen gyön­
géd lökés fölverte álmából. Neve ve mondta:

—- Nono, a hajó, úgy Játszik, összeütközött egy 
— vizicsigával!

Egyébként nem mondott véleményt az össze­
ütközés előidézői dolgában, csak megjegyezte:

— Megfürödni most éíjéikor még kissé korai 
lett volna. De talán kiálltuk volna.

Az összeütközés következtében egy matróz lába 
kitört. Roosevc.t saját kajiitjébe hozatta, ágya szé­
lére ült és vigasztalta. Az elnök éppen aznap ünne­
pelte 47. születésnapját s természetes, hogy az üd­
vözlések a kis katasztrófa következtében még szívé­
lyesebbek és melegebb h-mguak lettek.

Agyonlőtt erdöőr. Sopronból jelentik: herceg 
Eszterházy Miklós fehéregyházai erdejében Bauer, 
hercegi erdőőrt agyonlőve találták és közel hozzá 
egy vadorzó hullájára akadtak. A csendőrség széles­
körű nyomozást indított a vadorzó esetleges társainak 
kinyomozására.

Pincérek szervezkedése. A budapesti pincérek 
körében jól szervezett mozgalom indult meg egy 
szak- és munkaközvoiitő egyesület létesítése iránt. 
Most a végrehajtó bizottság felhívásban tudatja a 
tagokkal, hogy közhasznú egyesületüket november 
7-én, kedden délelőtt 10 órakor a Kirá y-utca 88. 
szám alatti Hunyady-kávéházban alakítják meg.

Bosszú baltával. Galsa községben — mint Arad­
ról jelentik — Argyelán Mitru nevű húszéves 
legény borzalmas módon ádt boszut a minap régi 
haragosán, Kosztán Nikolajeven. Baltával meg­
támadta Kosztán t, aki ittas állapotban igyekezett 
haza a korcsmából. A megvadult ember hatalmas 
ütéssel kettérepesztette Kosztán fejét, azután meg­
törölte véres baltáját és hazament aludni. Kosztán 
sebesülése halálos volt A gyilkolt a csendőrség le­
tartóztatta.
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A csillagok szava. Londonban ezzel a címmel uj 
almanach jelent meg, amely 1906 ra nem éppen a 
legkellemesebb dolgokat jövendöli. A szerző, aui a 
titokzatosZadkiel névre halLat, a következődet árulja 
el: Január: A forradalmi s ellem mincljm ban elhara- 
pódzik az orosz hadseregben.,Február: Politikai agi­
táció Angliában. Március: Élére állított politikai 
helyzet 1-ranciaországbau. Április: Az orosz cár es 
a német császár nagy krízis előtt áll. Május: Nagy 
vallási összekoccanás London, Belgium és az Egye­
sült-Államok között. Junius: Osztrák bonyodalmak.
A Habsburgházat veszteségei érik Julius: II. V ílmos 
megbetegszik. Augusztus: Az európai kontinensen 
meglepő fordulat áll be. Szeptember: Véres jelenetek 
Törökországban. A cárt és a spanyol királyt csapások 
érik. Oki bér: Borzalmas vasúti-és automobil-szeren­
csétlenség. November: Mars bolygó bánatot hoz a 
német császárra, a magyar királyra és az orosz cárra. 
DecinhcT i XR£ry börzc-krsicli íNcán-^ óikban- 
mindebből mi Teljesedik be, azt majd meglátjuk, ha 
megérjük.

A bölcs szultán. A szultán fölcsapott bölcsnek. 
Elhatározz, hogy takarékos lesz. És kezdte a taka­
rékosságot az asszonyokon. A szultán apasztja a 
háremet. Száznál több odaliszket és szolganőt el­
bocsáttat vagy nyugdíjba küld. Bizony ez nagyon 
szép dolog. De csodálatos, hogy akik a takarékos­
ságot és bölcseséget a nőkkel szemben gyakorolják, 
rendesen öreg emberek. Hiszen még Tolsztojnak is 
szemére lehet vetni, hogy először alaposan tanulmá- 
nyo^tn a nőket es élvezeteket mielőtt apostollá vált 
volna. Bölcs Salamon szintén csak akkor lett bölccsé 
és a nők kritikusává, mikor megvénült. Szegény 
szultán kinek szintén bölcscsé kellett válnia . . .

Merénylet egy katonai lőszerraktár ellen. Kőszegről 
jelentik, hogy a kőszegi katonai lőportár őreire a 
minap éjjel puskával rálőtt valaki s miután lövése 
csütörtököt mondott, az őrség üldözése elől elmenekült. 
A csendőr.-ég tegnap elfogta a merénylőt Lmk István 
horvátzs dványi legény személyéten. A nyomozás 
során kiderült, hogy már harmadizben történik lövöl­
dözés a lőszeraktár őrséite ellen. Először október 20-án, 
majd 22-én, végül 28-án lőttek az őrségre. Az el-ő 
két lövőid zés tettességét Lenk István tagadja.

Nagy árviz. Konstantinápolyból jelentik, hogy a 
Szkutantó, valamint a Pojana, Drina és Kiri folyók 
kiöntötték. Az ár Szkutari környékén mintegy 
harminc községet elöntött. A baromállomány leg­
nagyobb része elpusztult. Sok ember életét vesztette.

Vérengző hadnagy. A katonai hetvenkedésnek 
újabb megdöbbentő esetéről érkezik hir, ezúttal 
Zágrábból. Az es t hőse Sorties István honvédhad­
nagy. ári a tiszti kardot vérenező eszközül használta 
egy Csűri nevű nyomdász ellen. A két ember ugyanis 
valamiért összeveszett az ütem, majd dulakodás 
támadt közöttük, mire aztán Sorties kardot rántott 
és Csurira támadt. A lármára az eyyik házból ki­
szaladt egy asztalosmester feleségével és leányával, 
akik a vagdalkozó hadnagyot a további vérengzések 
elkövetésében men akarták akadályozni. Sertics erre 
kardjával a leány felé sújtott. Az apa, hogy leányát 
megvédelmezze, rátámadt a hadnagyra. Nagy ember­
tömeg gyűlt össze, amely a hadnagy kezéből kira­
gadta a kardot és az elősiető rendőröknek átadták 
Serticsct. Sertics a rendőrségen is oly kihívó modort

tanúsított, hogy a kaszárnyából kellett őrséget elő- 
szólitani, hogy a dühöngő Hadnagyot megfékezze. A 
rendőrség az esetről értesítette a katonai hatóságot.

Hatvanezer korona — a szemétben. A napokban 
a főposta épületében az ajánlott levelek feladási osz­
tályában az egyik asztal alatt papirszemét és hulla­
dék között egy hatvanezer koronás takarékpénztári 
könyvet talaltak. A könyv a Magyar Leszámitoló- 
és Pénzváltóbank által kiállított 2755. számú betéti 
könyvecske volt és Bokor Dez^ő névre szólt. A fő- 
kapitányságon ZellŐ rendőrfogalmazó kinyomozta, 
hogy a könyv Bokör Dezső fővárosi gyógyszerészé, 
aki szórakozottságában az egyik asztalon felejtette, 
ahonnan aztán a földre esett. Bokor minap vette át 
a könyvet, miután előbb igazolta, hogy jogos tu­
lajdona.

Nagy dohánycsempészet. A nagyváradi rendőrség 
nagy dohány csempészésnek jött anyomára. Nagy József 
érkeserüi gazda a vámon egy párnákkal megrakott 
kocsival jött be, mintha beteget hozna. A fináncoknak 
gyanúsnak tűnvén fel a kocsi, felszólították, hogy álljon 
meg, de Nagy József clvágtatott, a pénzügyőrök utána.
A beteg útközben leugrott a kocsiról, a kocsit a 
városban elfogták és 400 kiló dohányt találtak rajta, 
mit Szatmárról hoztak. A csempészést valószínűleg 
egy bűnszövetkezet követte el, mindig betogszállitás 
ürügyével s a dohányt állandó vevőknél értékesítet­
ték, kiket még nem nyomoztak ki.

Szegedi hal a német császár asztalán. Már Berlinben, 
a német császárvárosban is tudják, hogy a tiszai halnak 
ízletesség dolgában nincs a világon párja. A szegedi 
halászok messze vidéken, külső országokba nem egyszer 
szállítják fogásukat, amelylyel sok dicséretet vallanak.
A tiszai hal jóságánek a hire eljutott már a német császár 
udvarába is. A császári konyha szállítója eddig sok halat 
vett Magyarországon, még pedig kecsegét, amely a 
császári asztalnál igen szívesen látott eledel. A szállító 
eddig Budapesten, az árucsarnokban vásárolta össze a 
kecsegéket, most azonban lement Szegedre s ott tett 
nagyarányú bevásárlást. A berlini liferáns 200 kiló ke­
csegét vett, de másfél kilónál kisebb súlyú halakat nem 
vásárolt. Azt mondja, hogy ezentúl mindig Szegedről 
fogja a császári halakat szállítani, mert az ottani kecsegu 
igen linóm, sokkal egészségesebb és vérdusabb, mint 
a dunai, vagy azok, amelyek mesterséges tenyésztés révén 
kerü nek a pesti árucsarnokba. A berlini halszállitó tizen­
két koronát fizetett egy kiló kecsegéértl ami rettentő 
drága volna nekünk, de hát a császárnak nem drága.

Kalandos életpálya. A kecskeméti kir. törvény­
szék regényes bűneset felett hozott ítéletet. Bironyi 
Lázár Lajos^ ki születési helyét sem tudja, szüleit 
sohasem ismerte, 22 éves korában mint postahiva­
talnok sikkasztott és ezért három évi börtönt szen­
vedett. Kiszabadulva, becsületes életet kezdett e- 
bejutva a máv.-hoz, szorgalmával rövid idő alatt fel­
küzdötte magát állomasfőnöki-égig és időközben 
Nagyváradról nőül vette Orosz Emíliát. Néhány c\ 
házasság után az igazgatóságnak titkon feljelen­
tették, hogy Lázár fegyházviselt ember és ekkor le 
kellett mondania. (Elég gyalázatos tett volt, hogy a 
bűnbe jutott embert még megtérni sem hagyta az 
embertársa. Hát nem nyomorultabb az ember a 
féregnél'?) Ezután egy magánvasutnál nyert alka: 
mazást, de ifjúkori bűne miatt innen is mennie 
kellett Felesége gyermekeivel elhagyta és most már 
az elkeseredett ember öngyilkosságot követett el, ue
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megmentették. Szabadulni akarva a szerencséden 
Lázár névtől, kikérte elhunyt sógora tanítói okleve­
lének másolatát és meg is választották Kedves 
községben, de kikötötték, hogy meg ke 1 nősülnie.
Ő tehát elvette Kis-Zomborból Müller Manat, mint 
Oroszi Sándor. Később egy kis községbe került, 
ahol az iskolát államosították és ott letette az esküt 
Oroszi Sándor nevében. Lelkiismerete azonban fur­
dalta és félt, hogy felfedezik, ezért lemondott s 
községi tanítónak ment, a nyomor miatt azonban 
felesébe otthagyta. Néhány év előtt Jászkerekegj- 
házra'került, ott egy zsidólányba szeretett és meg­
esküdött vele harmadszor törvényesen, itt lelepleztek.
Bironvi Lázár Lajos töredelmesen bevallott mindent 
és a 60 éves embert a kecskeméti törvényszék két 
és fél évi börtönre Ítélte.

A világ legszebb hajója Fiúméban. New-Yorkból 
jelentik, hogy onnan január 16 án indul a Cunard- 
társaság legújabb és legszebb hajója, a „Caronia“ 
Fiúméba, ahová február 5-ikén fog megérkezni. A 
hajó kajütjében. mely 300 első és 280 második osz­
tályú utas befogadására van berendezve, már minden 
he y elő van jegyezve s a majdnem kizárólag 
amerikaiakból álló társaság európai körutazást tesz 
a hajóval, melyen New-Yorkból jövet meglátogatják 
az Azori szigeteket, Gibraltárt, Nápolyi, Genuát. és 
Fiúmét, honnan Budapestre fognak eljönni.
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„AGRARIA“
magyar gépforgalmi részvény-társaság

a NICHOLSON
vezérügynöksége.

GÖZGSEPLO-KÉSZLETEK
«lsővmis-u magyar gyártmány.

M a I o in 1] e r e n íl e z é s e k r e "£35^:
mentesen készseggel küldünk.

IPTlpV hegyes és sík talajhoz, feitilmulha- 
lulJuii táti an szerkezettel.

Momioti tolórendszerü vetögép 13,15, 17,19,21, 
ilOllliutl 23 soros 31/2—4—41/2" sortávolságban.
V.l! r as.' iir gyártmányban XJ.J!
r*Innia párossoru vetögép 12, 14, 16, 18, 20, 22, 
Iliül ld 24 soros 31/2—4—41/2" sortávolságban.

Gazdasági gépgyártás csakis első­
rangú kivitelben. <«s

Kérjünk árjegyzéket, mivel ez a összes, a gazdál­
kodás torén egyáltalán szükséges gazdasági gé­
pekről tanulságos felvilágosításokat foglal magá­
ban és díjmentesen küldetik meg. —------------------

Rövidített levélczim: __
„AGRARIA“ Budapest, V., Váczi-ut 2.
Sürgönvczim: Ä.GRAKIA-“ Budapest.

J* . GAZDASÁGI DOLGOK

A házinyul-tenyésztésvöl.

Magyarországon ma általánosságban kevés a 
vágói ószág és ennek következtében a hús rettenő
tosen megdrágult. A szarvasmarhaallomany ugyan
ha számra csökkent is, de minősege javult, ugj 
hogyS ma métermázsákban mindenesetre több es jobb 
marhahúst termelünk, mint a regi jo időkben Am 
a sorlés és legfőképen a falusi nép által gyász olt 
birkaállomány tetemesen megcsappant es mert a 
hízott marha javarészét a külföldi vevők oly aion 
vásárolják, hogy velük a mi mészárosaink nem vei 
senyezhetnek, kevés hús marad a belföldi to„>asz 
tás in, és ami marad is, annyira drága, hogy a sze­
gényebb ember még annyi húst sem lógj ászt min 
a régi időben, pedig akkor is csak elvétve jutottak 
hozzá A nemzet vezető köreinek nagy gondo> okoz, 
miként lehetne a szegény ember szükséglétét is olcso 
hússal fedezni. A sertéshús erre nem való, mert 
miként most, néhány évi rossz tengeri termes vagy 
a nagyobb méretekben fellépő sertésvész akar végül 
a külföldi erős kereslet nagyon megdrágítják azt.
\ birkát csak húsáért tenyésztem nem érdemes es 
mert egyébként is csak helylyel-közzel jövedelmező 
a juhtenyésztés, ma már annak nagyobbmérvu föl­
lendülésére sem számíthatunk. Am van egy. házi­
állat melv olcsó és jo húst ad es amely mind a 
által’ bárki által jövedelmezőleg tenyészthető es ez
íl ^a~A^házinyulat eddig nálunk nem ken tenyész­
tették, mert népünk még nem szokott hozza cs ínéi 
amig minden zsellér hizlalhatott egy-ket süldőt, 
nein is igen szorult rá. Idegenkedett a hazinyui 
hu-ának fogyasztásától, pedig az nemcsak 1 r. 
finom fehérhus, de táplálóbb bármely neg\ a ni 
busánál. A külföldön, különösen pedig Franci a; 
országban azonban már régóta nagyban tenjeszük 
a házinyulat és húsa közkedvelt es hozza okso 
fogyasztási cikk. Tenyésztésének elterjesztese teh- 
nálunk is fölötte kívánatos és ez indította a köz­
oktatás így i minisztert arra, hogy Andrassovich Géz 
„ Házinyultenyésztés* cimü müvét a tanítókhoz mtezei 
körlevelében a következőképen ajánlja.

A házinyul okszerű tenyésztésével csekély befektetés 
mellett aránylag a lehető legnagyobb jövedelem érhető e. 
úgy a piaci értékesítésnél, mint a házi fogyasztásra szűk 
séges hús termelésénél.

Ezen közvetlen haszon első sorban a termelő jók 
célozza ugyan, de közvetve a nemzeti vagyonosodas szem 
pontjából is nagyon figyelemreméltó mivel a hazinyui , * 
annak termékeivel analógáruk évenként attag hét -W 
millió korona értékben hozatnak be külföldről: éppen em 
kívánatosnak tartom gazdasági szempontból, hogy a niu - 
nyúl okszerű tenyésztése Magyarországon ménnél elletp
tebb legyen.“ , - Q hx.,;.

Hogy mily nagy szükség van nálunk is a 1 a/
nvultenyésztés felkarolására, bizonyltja ama koiu,- 
mény hogy eleven nyúl, nyulbőr és szőr, szornemek, 
kalapok, szüesáruk és 1'gföképen kikészített prem. 
bőrökért 1902-ben 7*4, 1904-ben pedig mar 9 - mii no 
koronát fizettünk •« külföldnek. Pedig a beuoz"
u a csiii.-silla, kék-roka és harmehnbőrök .nagv" 1



és igy a házinyul-tenyésztés felkarolásával az olcsó 
kus mellett a nagy kiadások java részét is meg­
takaríthatnánk.

A házinyul főhasznát az értékes bundája — 
gereznája — és a húsa adja. Rendkívül szapora, 
igénytelen, minden különös tőkebefektetés nélkül, 
olcsón és oly kis területeken is tenyészthető, a hol 
más négylábú háziállat tenyésztésére még csak 
gondolni sem lehetne. Tehát első sorban a szegény 
ember jószága, a mely kevés gondozásáért olcsó húst 
és tisztességes, úgyszólván ingyenbe eső jövedelmet 
ád gazdájának.

A házinyul tenyésztéséhez még csak valami 
különös szakértelem sem kell. Mindazáltal annak 
tartása és hasznosításáról mégis csak jó egyet-mást 
megtudni és erről lapunk következő számában lógunk 
értekezni.

Konkoly mint sertéstakarmány. A konkoly táp- 
értéke körülbelül az árp i tápértékével egyezik meg: 
ha tehát a konkoly sokkal olcsóbb mint az árpa, 
akkor okvetlenül haszonnal etethető sertésekkel. 
De a konkoly abban különbözik az árpától, hogy 
inig az árpa egyedüli takarmánya lehet a sertésnek, 
addig tisztán esik konkolylyal nem lehet a sertést 
egészségben tartani. Azonban másrészt mégsem oly 
mérges természetű a konkoly, hogy aránylag sokat 
jól meg ne bírjon a sertés, mert pl. a bécsi gazd. 
kísérleti állomáson hónapokon keresztül oly szemes 
oleséget etetve, moly felerészben konkolyból s fele­
részben gabonából állott, jobb húsban maradtak a 
sertések, mint midőn ugyanannyi tisz'a gabonát adtak 
nekik; a bonn-poppelsdorfi állatélettani kísérleti állo­
máson pedig teljesen ártalmatlannak találták azt, ha 
huzamos időn keresztül 5—7 kg. tiszta konkolydarát 
etettek a többi takarmányon kívül a süldőn és hasas 
koczák 1000 kg. élősúlyára s naponta, s csupán csak 
a szoptató koczák malaczai sim lették azt meg, mert 
a nagy mennyiségben etetett konkoly szabályszeriit- 
lenné teszi a tejet. Ebből tehát az következik, hogy 
hasas koczákkal, valamint növekedő s hízósertések­
kel bátran etethetünk 40—50% konkolyt tartalmazó 
szemestakarmányt, s csak a szoptató koczáknál aján­
latos azt mellőzni; etetési módját illetőleg pedig egy­
szerűen csak mint: darát adagoljuk azt.

Atemesiek kirándulása. A Temesmogyei Gazdasági 
Egyesület a torontál vármegyei dánosföldre közös 
kirándulást rendezett, amelyen több temesvármegyei 
községi tejszövetkezet képviselője vett részt. A ki­
rándulás célja az volt, hogy a kisgazdák a községbe 
behozott úgynevezett angol yorkshirei hússertéseket 
megtekintsék és Jánosföld község példáját követve 
a gazdasági egyesület közvetítése és a földművelés­
ügyi minisztérium anyagi támogatása mellett ezen 
sertésfajt náluk is meghonosítsák. Különösen a tej­
szövetkezeteket érinti ez a fontos mozgalom, mert 
az angol yorkshirei hússertések az eddigi tapaszta­
latok szerint a tojhulladékok értékesítése céljából 
a legalkalmasabbaknak és legjövedelmezőbbeknek 
bizonyultak. Á kirándulók vasárnap reggel indultak 
el Gyülvészre, ahonnét a jánosföldi gazdák kocsijain 
dánosföldre mentek. Itt Czápe dános, a tejszövetkezet 
titkárának vezetése alatt a modern felszereléssel be­
rendezett tejszövetkezetei, majd az angol sertéseket 
tekintették meg. Délben társasebéd volt melyen a 
környékből is sokan vettek részt. A kirándulók már 
is az iránt fordultak az egyesülethez, hogy az ango. 
sertések importálása ügyében a megfelelő lépéseket 
megtegye.

A magyar tojáskereskedelem panaszai. A buda­
pesti tojáskereskedők a minap elhatározták, hogy a 
tojáspiacz helyzetének javítása érdekében beadványt 
intéznek Vörös László kereskedelemügyi miniszterhez. 
A beadvány vázolja azt a kárt, amely a múlt év elején 
származott annak folytán, hogy a központi vásárcsar­
nokba irányított vasúti küldemények után engedélyezett 
10 százalék fuvardíjkedvezményt megvonták, sót a 
tojásküldemények darabaru-dijtételeit átlagban 60 szá­
zalékkal emelték. A hivatalos adatok, mondja a bead­
vány, beigazolják, hogy ez év első felében egy har­
madával apadtak a tojásküldemények a központi vásár- 
csarnokba az előző évhez képest. Az uj vasúti díj­
szabás olyannyira gyöngítette a fővárosi tojásüzletet és 
az áru ritkasága a budapesti piaczon annyira fokozó­
dott, hogy csak a bolgár selejtes tojás állandó kül­
deményei óvták meg a piaczot, hogy az árak már ősz 
elején a normális áron jóval felül nem emelkedtek. 
A beadvány arra kéri a minisztert, hogy a tojásra nézve 
állítsa sürgősen vissza a régi fuvarbéreket, rendelje 
továbbá el, hogy a Budapesten aluli végállomásokról 
hetenkint legalább kétszer gyüjtőkocsik indíttassanak 
tojásküldemények számára.

Arab lovak Bosznia-Herczegovinában. Gaudernak 
Frigyes, a boszniai és herczegovinai állami ménesek 
parancsnoka Boszniáéi Herczegovina népies lótenyésze­
tének fellendítése érdekében Mezopotámiába, Irak- és 
Köves-Arábiába utazott és ott a beduinok hires tenyé­
szetéből harmineznégy tenyészlovat vásárolt, melyek a 
1- pjobb állapotban már meg is érkeztek Boszniába.
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nAGRARIA“
magyar gépforgalmi részvény-társaság

a szab. osztr.-magy. államvasut-társaság
resiczai mezőgazdasági gépgyárának

vezérügynöksége
I Mezőgazdák különös figyelmébe! |

Tiszta acz. élanyag 
saját hámorainkból.
Eltörheletien tégelyaczél-ekefej. 

Pánczélaczél-kormánvlemez. 
Magasított aczélekefej. 

Bőrvédő kerekek.
Aczél |™| gerendely.

Csak kitámasztott nyeregkerettel biró 
taligát szállítunk.

V Ekegyártás terén legelső rangú A 
magyar gyártmány EW Te- P 
lülmnlja -W még a legneve­

zetesebb idegen gyártmányokat is.
Kérjünk árjegyzéket, ~eH mivel ez az összes 

talajmivelögépeket terjedelmesen ismerteti és egy­
általán a talaj alapos megmunkálására terjedelmes, 
szakszerű és minden gazdának értékes felvilágo­

sításokat nyújt és díjmentesen küldetik.
______________  Rövidített lerélczim: ------------ -----—
„AGRARIA“ Bndapest, V., Váczi-ut 3.

Sürgöny07.1 m : „AGRARIA“ Bndapest.
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Mvlaffafó.
Valaki . . .

Valaki visszaküldte a virágom. . .
Csak ennyit irt az ifjú kusza sorba.

S fejét nagy bírnak hajtván,
Egy név reszketett ajkán,

Szép csendesen végigdölt a díványon,
Egy dörrenés. .. és lezuhant a porba.

Másnap temették. — A viola, rózsa 
Elborította kora siri ágyát.

És sohasem der ült ki:
Ifjú szive mért hült ki.

A legtöbbet a holtnak épp az hozta,
Ki visszaküldte az élő virágát.

Lampérth Gésa.

Fák.
Most húsz éve keltem szárnyra,
A szegénység parancsára, —
Kalapomon almavirág,
A kezemben körtefaág.

Mindazóta merre mentem,
Egy-egy kicsinyt megpihentem:
Fát ültettem más földébe,
Felpanaszlott mesgyéjéb

Fát ültettem, megneveltem,
Apóigattam, nyesegettem,
Nemes ággal beoltottam:
Aztán odébb vándoroltam.

A virágát ha értem is:
Kern lett enyém gyümölcse is, —
Judom is én, szegény, árva:
Ki szedte a kosarába. . .

Öt fiaim, gyertek, gyerünk,
S ha valahol megpihenünk,
Ültessetek tik is fákat:
Méhek, pillék, arra szállnak.

S bujdossatok panasztalan,
Mert a panasz haszontalan 
Daloljatok, daloljatok,
Míg mellötök kiroskadok-

S ha igen megkönyeztetek :
Poromra fát ültessetek, —
A gyümölcsét más hadd hordja: 
ügy válik a világ jobbra. . .

Móra István.

Muki bácsi diadala.

Muki bácsi kocapuskás volt a szó „legnemesebb" 
értelmében.

Mert ámbár sokat bóklászott odakint, (igazán 
minden legkisebb tehetség nélkül arra, hogy valaha 
„vadászszá“ lépjen elő,) azért kárt soha senkiben 
sem tett; sem puskástársait, sem a hajlókat, sem 
mást (ebbe a másba a vadspeciesek is beleértendők) 
meg nem lőtt.

Nagyon szereti ük az öreg urat, mert ámbár 
eszményien rosszul lőtt, de annál vidámabb cimbora 
volt. Pompásan tudott adomázni, százával volt a 
raktárán mindenféle bolondság és tréfa; emellett 
jóhangu dalos volt és senki sem tudta olyan kacérul, 
olyan ellenállhatatlanul olnótázni vadászgatás köz­
ben, hogy

„meg-megálljunk," itassunk!!...“

amely szives figyelmeztetésnek mindig akadt enge­
delmes és alkalmazkodó követője, minthogy a Muki 
bácsi kulacsában olyan itóka rejlett, a minek kóstol­
gatására nem mondhatta az ember, hogy oleum et 
operám perdidi.

Egynémely kedvelt szavajárása általánossá vált 
közöttünk; az elhibázott s annál jobban siető vadra 
ő szokta volt mondani, hogy ezt ugyan megsebesí­
tette; ment is a nyúl sebesen, ha az öreg ur rálőtt; 
s ennivaló volt ilyenkor, amint hosszasan utána 
nézett az iszkoló állatnak s csöndesen mormolta magá­
ban : „szented ne le legyen, de sietsz!“

Szeretett gondolkodni, eltűnődni, amikor magára 
maradt, i eszem a hajtásokban. Ilyenkor háttérbe 
szorult benne a „vadász“ és elhatalmasodott a 
természetimádó. Gyönyörködött az égben, az őszi 
hervadásban, a hangyák sürgés-forgásábao, s eköz­
ben me ki feledkezett arról, hogy iszen „vadászik“, 
hogy hol egy őzbak ugrott keresztül rajta, a mint a 
gyepen hasalt, hol a iába közt futott ki a nyúl, a 
mikor merengve ácsorgóit, sőt egyszer egy róka 
majdhogy el nem vitte a tarisznyáját, a mibe bele­
akadt, minthogy Muki bácsi kényelemszeretetből 
levette a válláról s a bozótba dobta maga elé.

Ilyen volt Muki bácsi, mint „vadász“; termé­
szetes dolog, hogy nem is nagyon számítottunk reá, 
ha eredményt akartunk elérni; ő csak olyan lógós 
volt, egyebet maga sem akart, az ambició nem 
csiklandozta túlságosan. Még ő maga tiltakozott, 
nehogy olyan helyre állítsuk, ahol sok a vad, mert 
akkor nem szívhatja elég nyugodtan az ő nélkülöz­
hetetlen tajtékpipáját. No, nem is állítottuk jó 
helyekre. Mindig csak a „széleken“ volt valahol 
beosztva, nem is annyira azért, hogy Jöjjön, hanem 
inkább, hogy visszariadjon tőle a kitörni készülő vad. 
Azt úgy is tudtuk, hogy el nem búvik, hanem inkább 
mutogatja magát. Még a mi nekiment volna talán, 
azt is messziről megijesztette azzal, hogy kiállott elibe 
s elkezdte célozgatni.

Egyszer vaddisznó-vadászatot rendezett a b—i 
erdész és csak olyan vadászokat hivott meg, akikre 
komolyan számíthatott, mert bizonyosra akart vadász­
taim, minthogy az urasága sürgősen utasította, hogy 
küldjön fel Budapestre, a fő- és székvárosi konyha 

I számára, egy makkos vaddisznót.
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Az -gyetlenegy nem odavaló meghívott az öreg 
Maki volt. Ot más szemmel nézte mindenki, mint a 
többit. Neki privilégiumai voltak és különben _ is, 
amint mondtam, akadt számára olyan oldalállás, ahol 
még soha vaddisznót senkisem lőtt agyon, de azért 
oda is kehett puskás, mert a régi közmondás szerint: 
„vad csak a sipka mellett nem lehet“.

Az erdész felállította a vadászokat s nemsokára 
kezdődött a hajtás.

Meglehetősen süni erdőben voltunk, s néhol a 
puskások alig állottak egymástól negyven-ötven lépés­
nyire, mert a vad különben könnyen oi oson hatott 
volna közöttük észrevétlenül.

Muki bácsi, persze, nem itt kapott helyet. X ala- 
hol a nyílt ibb vonalon gubbasztott; kétségtelenül 
pipával a szájában most is, ami egy okkal több volt, 
hogy Ő rá ne menjen vaddisznó.

A hajtők egyet-egyet búgva, ümmögve, a fák 
derekát kopogtatva s a sűrűség közé botjaikkal be­
csapkodva vonultak végig az éppen soros erdei par­
cellán. A vadászok reménykedve várták hogy mi lesz.

Egyszer csak elorditja magát valamelyik bratye 
az erdő mélyén : — Disznó! disznó! Ne bocsásd ! 
Xu Jászé, hej 1.. .

A vad tehát megmozdult. A dolog komolylyá vált.
Azt hiszem, akadt köztünk olyan is, akinek egy 

kicsit vacogott a foga, ha nem is a félelemtől, de hát 
a vadászláztól.

Az egyik szomszédom keresztet vetett, s máig 
sem tudom, vájjon magához akarta-e imádkozni a 
disznót, vagy azt jelentette az áhitatos gesztus, hogy 
„apage satanas!“

„Disznó! disznó!“ hangzott újból és most már 
szemfüllé váltunk mindannyian; vártuk, hol lőnek; 
ki lesz a szerencsés, akire rámegy a vad.

Hát amint igy lesem a piukanást valahonnan, 
s magam is epedvo sóvárgom, hogy bárcsak erre 
jönne a fekete vendég, hallom ám: „brumm-brumm!*

Alásszolgája! Tehát másnak kedvezett a sze­
ren e-e. De alighogy ezt magamban elgondolom, 
megint hallom : „brumm-brumm !“

Ohó, ennek fele se tréfa. Ugylátszik, először 
elhibázták a disznót s most megint rá duplázott valaki.

Még el sem döntöttem, hol is lőhettek tulaj­
donképpen, megint szólt kétszer egymásután a puska: 
„brumm-brumm!“

De iszen ez a hat lövés mind ugyanarról a 
pontról dördült el! Most már megái lapíthattam a 
hang irányából.

„Brumm!*, ráadásul mégegyszer, hetedszer!
Azután csend.
No itt nagy dolgok történtek. Hét lövés egy­

másután, mind egy helyről! Nincs másképpen, a 
disznó elesett, de még élt s kegyelemlövésekkel 
kellett végkép veszélytelenné tenni. De vájjon ki 
volt az a szerencsés fickó ? Hm!

Alig vártam, hogy az immár végefelé járó 
hajtást befejezzék. De a társaim még türelmetleneb­
be v voltak. A mint hajtás után összekerültünk, 
mindenki mohón tudakolta: ki őtt"? mit lőtt? meg­
van-e a disznó?

Hamarosan megállapítottuk, hogy a lövések 
kint történtek az oldalállások valamelyikén. A disznó 
tehát az egyszer ott tört ki, ahol senkise hitte volna.

Jött az erdész is és vállat vonva mondta: — 
Csakis Muki bácsi lődözhetett, ő van azon a ponton, 
ahonnan a lövések hallatszottak.

Mindenki együtt volt már, csak Muki bácsi

hiányzott. Annái bizonyosabb, hogy ő a nap hőse. 
A disznajával van elfoglalva, azéit nem siet közénk.

Hát akkor menjünk mink ő hozzá.
Gyors ütemben indultunk, mert nagyon kiván­

csiak voltunk. Arról beszélgettünk, hogy Muki bácsit 
hogyan ünnepeljük. Voltak, akik bizonyosra vették, 
hoLjy most lőtt először disznót, tehát meg akarták 
csapni, fel akarták avatni vaddisznó-vadászszá. Mások 
ezt ellenezték. Nem kell bántani szegény öreget, 
hanem fizessen áldomást.

Még nem jutottunk dűlőre terveinkben, amikor 
már ott voltunk a Muki bácsi „standjánál“, ahol ő 
gőgösen nézett felénk.

Egy pillanatig meghökkenve, bámulva állottunk, 
azután harsogó kacagásban törtünk ki.

Az öreg ur előtt tudniillik ott feküdt egy — 
mókus.

Arra puffogatott hétszer egymásután.
Bársony István.

D cít cö ÖV ;

Képeinkhez
Külföldön kitüntetett magyar gyártmányú tejfölözö.

A most lezajlott lüttichi kiállításon Magyarország 
igen szerény keretben volt képviselve s az egyes 
államok kiállításai mellett a magyar osztály nagyon 
elmaradt. Ami azonban a mi részünkről ott kiállí­
tásra került, az elsőrangú kvalitású volt s különösen 
a tejgazdasági csoport keltett feltűnést, amit az is 
bizonyít, hogy a legnagyobb kitüntetést, a nagydijat 
az Alfa Laval Separator nyerte el. Jelentős e kitün­
tetés azért, mert' a zsűri a különféle nemzetek leg­
első szakembereiből volt összeállítva s igy az első 
dij odaítélése az Alfa Separator részére fontos a 
magyar ipar szempontjából is, amennyiben a tej­
fölöző gépeket ma itt gyártja az Alfa Separator r.-t, 
budapesti gyárában.

Sörözök. Nálunk is kezd a, sörfogyasztás mind 
nagyobb mértékben terjedni. Érdekes egy ilyen 
söröző képe, ahol a délelőtti- órákban a terített asz­
talok mind körül ülve nyakra-főre hajtogatják a 
söröskancsókat. Csinos leány hordja a sört, aztán 
incselkedik is egyik-másik szomjas vendéggel. Egy 
korsó hideg sör után kettőn is nyúlnak, de Aranka 
csendesíti őket: mindjárt kérem! Ezt az élénk és 
mozgalmas képet beszéli el a képünk.

Gazdasági kereskedelmi és ipar-M Részi-Társ.
Budapesten, Muzeum-körut 19.

BANK OSZTÁLYA GÉPOSZTÁLYA
alján törlesztése« jelzálog- 
kölcsönt földbirtokokra, to­
vábbá városi bérliázakra leg­
előnyösebb feltételok mellett és leg­
gyorsabban bonyolít le az érték 
legmagasabb arányáig. Megkere­
sésnél beküldendő a telekkönyvi 

kivonat és kataszteri birtokiv.

VÁLTÓ-
kölcsönt gazdáknak, birtokosoknak, 

gazdatiszteknek,

KÖLCSÖNT
sorsjegyekre, értékpapí­
rokra és vidéki takarék- 
pénztári részvényekre a leg­

előnyösebb módon eszközöl. j

utján szállít csakis elsőrendű gyárt­
mányban legkedvezőbb fizetési fel­

tételek mellett:
Gazdasági gépeket, 
Gözcséplö-készleteket, 
Tolókerók-rendszerü vetőgépeket, 
Egyetemes acél-ekéket,
Gazdasági malomberendezéseket, 
Tejgazdasági gépeket,
FürószgyárI berendezéseket, 
Szecskavágók,
Répavágók, Morzsolók, Darálók. 

Árjegyzék, költségvetés, 
szakszerű fel világosii As 

ingyen.
Gazdasági egyesületeknek, valamint 
községi szövetkezeteknek tömeges 
megrendelésnél rendkívül kedvez­

ményes árak és feltételek.



1905. november 12 FÜGGETLEN ÚJSÁG (46. szám.)

hasbeszélő csodái.

1

Egy falusi kiskorcsmábán 
Hasbeszélő ül magában, 
.lói mosrakta a kendőjét. 
Es kezdi a művészetét:

-Halija korcsmáros, gyüjjön ki 
Lopják a szénát idoki!“ 
így szólt hasából beszélve, 
Mintha kívülről beszélne.

A korcsmáros, hogy kimégyen. 
Feleségét hívja szépen:
Gyere, gyere feleségem !

Fut a tolvaj, segíts nékem!'4

fiZjuj >' ,$/. a .„.l 

ii l
< m

< T g|jQsl

Korcsmarosné hogy kimégyen, 
Változtat a hasbeszéden : 
„Gyere te is édes lányom 
Fogjuk a tolvajt immáron!"

Mind kimentek, ill a berek, 
Nád a kert. de én is megyek. 
Táskát, kalapot" felkapva,
A hiilt helyét hátra hagyja.

A visszatért korcsmáros, 
Családjával csak kiáltoz. 
No, láttak ilyen ördögöt? 
Az egy vendég is megszökött.

VAVAVAWAVAWAVAVAVAVAVAVAVAVAVAWAVAVAVAVAVAVAVAVAWAVAVAVAVAWAVAVAVAVAVAVA'i/AVAVAVAVA

Szójáték.
J^óka. Csárdás.

Megfejtési határidő 1905. november hó 19.
A megfejtéseket legcélszerűbb levelező-lapon beküldeni.
A »Független Újság“ 44. számában közölt talány megfejtése :
Balról jobbra vagy jobbról balra olvasva:

„Indul a kutya s a tyuk aludni.“
Helyesen fejtették meg : Jeszenszky Margit, Balázs Rózsika, 

Renner Ida, Beke Piroska, özv. Badicsné" Simon Juliána, Péterfy 
I amásné, Debre József, Bankos Károly, Csóka Gáspár, Rab 
István, Vakareszku István, Hunyár László, Murányi Gyula, Schvarz 
József, Abonyi kath. munkásegylet,

A sorshúzásnál Debre József neve jött ki elsőnek, 
kinek a kitűzött jutalom gyanánt egy regénykötetet küldöttünk.

az írótól levélben. Megadja szívesen, mert. rösteli a kése­
delmet. — Szarka Elek. Alagcsövezett szántóföldön, 
alagcsövezést követő 1—2. évben a mélyen gyökerező 
növények termesztését mellőzni azért helyes, mert az alag- 
csövek bedugulása könnyen előfordulhat. Tekintettel azon 
körülményre, hogy kérdéses terület 1904 ben alagcsövez- 
tetett, lucernával pedig csak 1906 tavaszán vettetné be, 
a csövek bedugulásától már tartanunk nem kell. Mutatvány­
számot küldöttünk: Bedey Mihály, Sípos Péter, Kherndl 
Imre. Jani Sándor, id. Tóth István. Tóth András, Jani 
Lajos, és Pontyos József czimére. Leitner Lajos. Á kért 
hirdető képet elküldöttük Szili Ferencz. Kiss Fábián. Berek­
méri István. A hiányzó számokat postára adtuk.

LEVELES-SZEKRÉNY.
Tóth Lajos urnák. A rendelés idejében egyhavi 

szabadságon volt Székelyföldön az illető, azért tévedt el 
a megrendelés is, de hétfőn postára adtuk. A várakozásért 
L rje „Góbéságok“ cimii könyvét 20 fillér portó ellenében

Élelmi cikkek nagybani árai a központi 
vásárcsarnokban.

Magyar Gazdák Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete jelentése
1905. nov. 10.

Budapesti központi vásárcsarnok árai.
Husnemüek: marhahús 02—112 K„ vidéki borjúhús 

100—130 K„ sertéshús 136—140 K., szalonna füstölt 160—170 K., 
szalonna, olvasztani való 140—156 K„ háj 160—164 K., sertés-
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zsír 156—158 K. — Füstölthus (vidéki) kg.-ja 1-40—V60 K. J 
hazai sonka V60-----2- K.

Baromfifélék : élő tyuk —.-----.— K., rántani való csirke
1*30—1-80 K., sütni való csirke VSO—3- — K., kacsa, hízott
i;------7K , lúd, hizott 12- -17" K„ pulyka, hízott 5------ 7- —
K., páronkint. Vágott hizott liba V30—-1'50— K., vágott hizott 
kappan, kacsa és pulyka 1.20 — 1.60 K. kg.-ként.

Budapesti piaci árak.
Gabona. (Arak métermázsánként értendőkI. £uzal6'25—18- — 

K. Rum 13.50 S-lól 14.- K-ig. Árpa 14 30 K-tól 14'50 K-ig,jOt b 
minőségű 14 60 K-iól 15 — K-ig Zab 14-10 — 14 40K.Tengen 14.— K.

Zöldségfélék : Burgonya (vaggonáru) sárga 4-80—5-20 K 
rózsa 1. 5-60—6— K., 100 nam.-ként. Hagyma 50 kg.-os
zsákokban zsákkal együtt —'------- '— mm.-ként.

Teavaj: (centrifugál) 2-20—2"50 K., főzővaj 1'60 I SO K. 
kg.-ként. Tehéntúró kg.-ja 20—30 fillér.

Tojás: bácskai 103—100 K., erdélyi apróbb áru 98'—102 h 
ládánkint. (1440 drb.) Apadt —'— K., meszes : K.

Liszt ára 100 kg.-ként.
7Sr. 0 1

K 28.40 27-20 26'— 25- 24-40 23-40
_6__
21 "40 19-

8_
14'—

Takareányvásár. Réti széna 4-20-0-40 fillér, muhar 5-80—0.40 
fillér, zsupszalma 3.50—4-00 fillér, aloraszalma 3------ 3-80 fillér.

A „FÜGGETLEN ÚJSÁG“ szerkesztésén) felügyel: 
RUBINEK QYUIA országgyűlés képviselő, 

a Gazdasági Egyesületek Országos Szövetségének titkára

MA6YARHOR ELSŐ, LEBHAQV0B8 ÉS LEGJOBB HHMEvA ÓHAflllfft.

jBlapiBstoH

iPr

ÓRÁKÉ KSZE 1(EK 10-évijótállással

íépas államit bÁnpwtwfti—llá—> a—tasaa *«MrtlM.rt-~

Gazdák figyelmébe!
50% olcsóbb

mint bármely más világító anyag a

PYROLEUM
világítása.

A pyroleum szagtalan, nem füstöl, nem gyúlékony 
és már több ezer uradalomban bevezettetett.
Számos elismerőlevél nálam betekinthető. Próba­
küldemények 2 korona utánvét mellett. Kívánatra 

prospektus ingyen és bérmentve.

DEGEN JAKAB
Budapest, IX., Közraktár-utcza 28.

m. klr. Rz&b.
12321. 900. 

A. 905.

^ l.esrjobh és legolcsóbb ^

l gazdasági takaréktűzhely I
? Munkácsv-féle szabad, és a nm. földmivelés- ^ 
^ ügyi ministerium által 600 koronás első dijjal ^ 
^ kitüntetett takaréktűzhely. Megrendelhető £

\ Markhót és LossinszkyJ
^ oki. gépészmérnökök műszaki irodája

£ Budapest, V., Lipót-körut 7. sz. g
tOí.'VTa.TÍ JíTJlTMTJlTJlTA7Tj£TJ'J?frj

URL REZSŐ
sertésbizományos 

— Budapest — 
Bérkocsis-utcza 12.

sertéseket
sovány és hizott 
állapotban és leg­
magasabb napi ára­

kon értékesít.

1904. évi forgalom : 22,000 bál.

Felhívjuk a l c. gazdaközönség figyelmét
a budapesti

1
melyek második sorozata folyó évi október hó 

1-én veszi kezdetét.

Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuárverésl vállalat 
Budapest Ounapartl teherpályaudvar“ czimzett gyapju- 
küldeménvek a M. Á. V. összes vonalain tetemes 
díjkedvezményben, valamint Ingyen raktározásban ré­
szesülnek. Bejelentéseket elfogad és mindennemű fel­

világosítással szolgál:

HELLER M. s TÁRSA
GVAPJUÁRVERÉSI VÁLLALAT

Budapest, V. kér, Erzsébet-ter 13. szám.
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Gazdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII., Baross-utoza 10. szám, II. em.

—------------------------------------  Alakult 1900. --------------------- -------------------
Biztosítéki alap :

Kormány hozzájárulásával-........... .......   400,000.— kor.
Alapítványok..................      1.278,240.’— kor.
Alapítók .........—...............................................................    200,000-— kor.
Tartalékok............... ...........  — -........... ............. - 174,767-80 kor.

Összesen ...-------- 2.253,007-80 kor.
1901. éri fölösleg... ...--------------------------     90,849.— kor
1902- évi fölösleg............ .. ...............  — _ ........................ .. ... 69,782.26 kor.
1903. évi fölösleg---------------------------  ... ------------------------ 109,831.73 kor.
1901. évi fölösleg ----------- ..... ....................... ............... 72,438-28 kor.
Hiz toki tusokat elfogod tűz- és Jégkár ellen, ngymlntén az 

ember életére, kUlöuléle módozatok szerint.
Az üzlet-eredményben a biztosított tagok dijaránvukban részesülnek 

és az 1901. évi üzletfeleslegb. 1 agy a tűz-, mint a jégkár ellen biztosítva 
volt tagok 4 százalékos dij vissza térítést kaptak.

Az 19u2. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tartalékokba he­
lyeztetett. Az 1903. évben a Jégkár ellen biztosítottak 4°/o-os díjvisszatérí­
tésben részesülnek. Biztosítási ajánlatok benyújtandók közvetlenül vagy 
a képviselők közvetítésével. Nyomtatványokkal és felvilágosítássá i hide 
irányban készséggel szolgál _____________________ M igazgatóság

Stlrgönyozlm : Consum, Budapest. Telefon: 25—02.

Magyar Élelmiszer-Szállító Részvény-Társaság
Budapest, V., Nagy-Korona-utcza 17. sz. 

ÜZLETÁGAK: ■■
Szállítási osztály: baromfi-, tojás-, vad-, vaj-, gyümölcs- és 
fözelékktildemónyek után, ha a társaság neve aiatt kerülnek 
feladásra jelentékeny szállítási kedvezményeket folyósít. 
A szállítmányozásra vonatkozó mindennemű kérdésekben 
(fuvardíjak, útirányok stt>.) készséggel nyújt felvilágosíLá t. 
Kiviteli osztály: A társaság berlini fiókja mindenféle élelmi 
ozikkek bizományi értékesítését elvállalja. Az árukra elő­
legeket is folyósít. - - - ....... ........
Sertésbizományi osztály: A ferenczvarosi seriéi vásáron el­
vállalja hízott sertések bizományi értékesítését. =======

— Közelebbi értesítéseket a társaság Igazgatósága éti. —

Schottola Ernő, Budapest, Andrássy-ut 2.
A ruggyantagyártás meghonosítója Magyarországon * A legnagyobb szőlészeti és borászati szaküzlet.

V

Legnagyobb raktár az összes szüretelési 
gépekben és eszközökben,
DUPLEX rendszerű 
MABILLE- és ------

szölözúzók bogyózóval 
és anélkül.

ICÁMMÁ jO AI» gőzerőre és viznyomásra berendezve, a 
UUA adijiUli legszebb és legjobb ki vitel ben el készítve

Gyári
raktár borszivattyúkban. Képes árjegyzék és költség- 

vetés ingyen és bérmentve.

= Egyvasu egyetemes ekék 
Két és több barázdás ekék

BACHER RUDOLF
Magyaroszági vezérképviselö

Minden részükben elsőrendű aczélanyagból a leg­
tökéletesebb szerkezettel

Tégelyaczél-fejekkel, melyek eltörhetetlenségeért szavatosságot vál­
lalok. Különösen tartósnak bizonyult, háromréteges (compound) 
pánczél aczél-lemez kormánylapokkal, melyekre a iegragadósabb 
öld sem tapad. Gondosan edzett, feltűnően hosszú ideig eltartó 
szántóvasakkaJ. — Figyelemre méltó újdonság: Bacher „Dl'-jegyü javí­
tott szerkezetű eketaligája teljesen pormentesen csukott agyakkal 
önműködő kenőszelenezével; közönséges eketaligák ellenében 
ötszörös tartósságot biztosítanak. Kill ünlegességek rétmüvelö-eszkö- 
zökben. Boronák, kapáló- és töltögetőgépek, porhanyótok, rögtörök.

Árjegyzéket készséggel küldök.ekegyára
Budapest, VI., Nagymezö-u. 68.

^
Alakult 1856. évben, KÜHNE E. «=> hazánk legré 

mezőgazdasági gépgyára Mosonban
Elsőrendű anyagból elismert gondos kivitelben szállít:

Hírneves
99 oson! Drill“ tolókerekes szabadalmazott

sorvetőgépeket,

Sack-rendszerii aczélekéket, *eretVotínéíafdískva^shzto"baen' 
Gabonatiszlitó- és szelelörostákat, - Konkolyválasztógépeket,
Szölözúzókat és borsajtókat 6 nagyságban stb.

•r Részletes árjegyzék ingyen és bérmentve. HA

. I1 lJ''.t.e.MVsDNk
•V’

FŐRAKTÁR : «««<«€«««
No. 9. BUDAPEST,VI.,Váczi-körut57|a. TEMESVÁR, Gazdaudvar.

FI0KPAKTAR

Ml

lil

■

El ■

mm
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Gözekéket,Gőz-utihengereket
es

a legtökéletesebb szerkezettel, a legjutányo- 
sabb árak mellett szállítanak

John Fowler & Co.
Budapest-Kelenföld

a vasútállomással szemben.

Telefon 42—50. Telefon 42 50.

mvmmrímm ut

HIRDETÉSEK
FELVÉTETNEK

A KIADÓHIVATALBAN

BUDAPEST, ÜLLOI-UT 25.

S¥A¥A¥A¥A¥A¥A¥A¥AVA¥A¥A¥AVA¥AVA¥A¥A¥A¥A§

BUDAPESTEN 

VI., kér., LOMB-UTCZA II. szám. ud

Alfa-Separator 
Részv,-Társaság
I
Tejgazdasági gépgyár
Tejgazdasági esztek és gépek gyártási
Tejszövetkezetek és telepek berendezése.
Árjegyzékek, tervek és költségvetések díjmentesen.

pflT Alfa Laval Separatoraival 
eddig több mint 660 első 
dijat nyertek. — Évi gyártás 
körülbelül 85000 darab.

Több mint 500,000 Alfa Laval
Separator az egész világon.
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•i
A miskolezi országos baromfi-kiállításon

diszoklevéltel kitüntetett

J§ sárga orpingtonok faj* 
^ tiszta tény észtojásai

12 darabonkint, patent csomagolással és 
*§ postai szállítással 10 koronáért kaphatók

% Szilassy Elemér-nél
Verebély, Barsmegye.

TPí fTrl fíft »1*14 W fi fi fi

Strassfurti kainitot,
Strassfurti kálitrágyasót

SZUPERFOSZFÁTOT,
mindennemű egyéb

40°/o káli

tartalommal, továbbá.

azonkívül.Hl űtr ágy af élét, 
Rézgáliczot 198-9W,,'li*“rl M,?naminőségben legolcsóbban

szállít a .

„Hungária”
BUDAPEST, V.,FÜBDŐ-UTCZA 8.

„Pátria“ irodalmi- és nyomdai részvénytársaság, Budapest, IX., Üllöi-nt 25. (Köztelek.)


